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W Gabra tal-gurisprudenza

SENTENZA TAL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (Ir-Raba’ Awla)

7 ta’ April 2022*

“Rinviju ghal dec¢izjoni preliminari — Trasport bl-ajru — Regolament (KE) Nru 261/2004 —
Regoli komuni fil-qasam tal-kumpens u tal-assistenza lill-passiggieri fil-kaz ta’ rifjut ta’ imbark u
ta’ kancellazzjoni jew dewmien twil ta’ titjira — Titjira b’konnessjoni, li tinkludi zewg segmenti
tat-titjira — Dewmien twil fid-destinazzjoni finali li jorigina mit-tieni segment ta’ din it-titjira li

tghaqqad zewg ajruporti ta’ pajjiz terz — Validita ta’ dan ir-regolament fid-dawl
tad-dritt internazzjonali”
Fil-Kawza C-561/20,
li ghandha bhala suggett talba ghal decizjoni preliminari skont 1-Artikolu 267 TFUE, imressqa
min-Nederlandstalige Ondernemingsrechtbank Brussel (il-Qorti tal-Imprizi ta’ Brussell

bil-lingwa Olandiza, il-Belgju), permezz ta’ decizjoni tal-21 ta’ Ottubru 2020, li waslet fil-Qorti
tal-Gustizzja fis-26 ta’ Ottubru 2020, fil-procedura

Q
R,
S
Vs
United Airlines Inc.,
IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (Ir-Raba’ Awla),

komposta minn C. Lycourgos, President tal-Awla, S. Rodin (Relatur), J.-C. Bonichot, L.S. Rossi u
O. Spineanu-Matei, Imhallfin,

Avukat Generali: A. Rantos,

Registratur: A. Calot Escobar,

wara li rat il-procedura bil-miktub,

wara li kkunsidrat 1-osservazzjonijiet ipprezentati:

— ghal Q, Ru S, minn B. Schaumont u J. De Man, advocaten,

* Lingwa tal-kawza: I-Olandiz.

MT
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— ghal United Airlines Inc., minn M. Wouters, advocaat,

— ghall-Gvern Belgjan, minn S. Baeyens, P. Cottin u C. Pochet, bhala agenti,

— ghall-Gvern Pollakk, minn B. Majczyna, bhala agent,

— ghall-Parlament Ewropew, minn L. Stefani u I. Terwinghe, bhala agenti,

— ghall-Kunsill tal-Unjoni Ewropea, minn N. Rouam u K. Michoel, bhala agenti,

— ghall-Kummissjoni Ewropea, minn A. Nijenhuis, K. Simonsson u P.-J. Loewenthal, bhala agenti,

wara li semghet il-konkluzjonijiet tal-Avukat Generali, ipprezentati fis-seduta tad-
9 ta’ Dicembru 2021,

taghti l-prezenti

Sentenza

It-talba ghal dec¢izjoni preliminari tirrigwarda, fl-ewwel lok, l-interpretazzjoni tal-Artikolu 3(1)(a),
moqri flimkien mal-Artikoli 6 u 7 tar-Regolament (KE) Nru 261/2004 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill tal-11 ta’ Frar 2004 li jistabbilixxi regoli komuni dwar il-kumpens u l-assistenza ghal
passiggieri fil-kaz li ma jithallewx jitilghu u ta’ kancellazzjoni jew dewmien twil ta’ titjiriet, u li li
jhassar ir-Regolament (KEE) Nru 295/91 (GU Edizzjoni Spec¢jali bil-Malti, Kapitolu 7, Vol. 8,
p. 10), kif ukoll, fit-tieni lok, fuq il-validita tar-Regolament Nru 261/2004 fir-rigward tad-dritt
internazzjonali u, b’'mod partikolari, tas-sovranita eskluziva u kompleta ta’ Stat fit-territorju
tieghu u fl-ispazju tal-ajru tieghu.

Din it-talba tressqet fil-kuntest ta’ tilwima bejn Q, R, u S ma’ United Airlines Inc., dwar il-hlas ta’

kumpens minhabba dewmien ta’ titjira b’konnessjoni.

I1-kuntest guridiku

Il-premessi 1, 4, 7 u 8 tar-Regolament Nru 261/2004 huma fformulati kif gej:

“(1) Azzjoni mil-Komunitd fil-qasam ta’ transport permezz ta’ l-ajru ghandha jkollha l-iskop,
fost affarijiet ohrajn, li tassigura livell oghli ta’ protezzjoni ghall-passiggieri. "Il fuq minn

dan, konsiderazzjoni shiha ghandha tigi mehuda tal-htigijiet ta’ protezzjoni tal-konsumatur
b’mod generali.

[...]

(4) I-Komunita ghandha ghalhekk toghla l-istandards ta’ protezzjoni stabbiliti minn dak
ir-Regolament kemm biex issahhah id-drittijiet ta’ passiggieri u biex tassigura li
trasportaturi ta’ I-ajru jahdmu taht kondizzjonijiet armonizzati f'suq illiberalizzat.
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(7) Sabiex tigi assigurata l-applikazzjoni effettiva ta’ dan ir-Regolament, 1-obbligazzjonijiet li
johloq ghandhom jibqghu mal-trasportatur ta’ l-ajru li qed jopera li jwettaq jew li ghandu
I-hsieb li jwettaq titjira, kemm jekk b’ingenji ta’ l-ajru li geghdin fil-proprjeta, taht kiri dry jew
wet, jew fuq kwalunkwe bazi ohra.

(8) Dan ir-Regolament m’ghandux jirrestringi d-drittijiet tal-trasportatur ta’ l-ajru li jopera biex
ifittex kumpens minn kwalunkwe persuna, inkluzi partijiet terzi, skond il-ligi applikabbli.”

L-Artikolu 2(a) sa (¢), u (h) tal-istess regolament, intitolat “Definizzjonijiet”, jistabbilixxi:
“Ghall-iskopijiet ta’ dan ir-Regolament:

(a) ‘trasportatur ta’ l-ajru’ ifisser mpriza tat-trasport permezz ta’ l-ajru b’licenza valida ta’
l-operazzjoni;

(b) ‘trasportatur ta’ l-ajru li jopera’ ifisser trasportatur ta’ l-ajru li jwettaq jew li ghandu l-hsieb li
jwettaq titjira taht kuntratt ma’ passiggier jew fisem persuna ohra, legali jew naturali, li
ghandha kuntratt ma’ dak il-passiggier;

(¢) ‘trasportatur Komunitarju' ifisser trasportatur ta’ l-ajru b’licenza valida ta’ l-operazzjoni
moghtija minn Stat Membru skond id-dispozizzjonijiet tar-Regolament tal-Konsill (KEE)
Nru 2407/92 tat-23 ta’ Lulju 1992 dwar l-ghoti ta’ licenzi lill-trasportaturi ta’ 1-ajru;

[...]

(h) ‘destinazzjoni finali’ ifisser id-destinazzjoni fuq il-biljett ipprezentat fil-post tac-check-in jew,
fil-kaz ta’ titjiriet konnessi direttament, id-destinazzjoni ta’ l-ahhar titjira; titjiriet konnessi
alternattivi li qeghdin ghad-dispozizzjoni m’ghandhomx jigu mehudin in konsiderazzjoni jekk
il-hin originali tal-wasla hu mhares”

L-Artikolu 3 tal-imsemmi regolament, intitolat “Skop”, jipprevedi, fil-paragrafi 1 u 5 tieghu:
“1. Dan ir-Regolament ghandu japplika:

(a) ghal passiggieri li jitilqu minn ajruport li jinstab fit-territorju ta’ Stat Membru ghal liema
japplika t-Trattat;

(b) ghal passiggieri li jitilqu minn ajruport li jinstab f'pajjiz terz ghal ajruport li jinstab fit-territorju
ta’ Stat Mebru ghal liema japplika t-Trattat, kemm-il darba r¢ievu vantaggi jew kumpens u
gew moghtija assistenza f'dak il-pajjiz terz, jekk il-trasportatur ta’ l-ajru li qed jopera
tat-titjira in kwistjoni hu trasportatur Komunitarju.

[...]

5. Dan ir-Regolament ghandu japplika ghal kwalunkwe trasportatur ta’ l-ajru li jopera li jipprovdi
trasport ghall-passiggieri koperti mil-paragrafi 1 u 2. Fejn trasportatur ta’ l-ajru li jopera li
m’ghandu l-ebda kuntratt mal-passiggier iwettaq obbligazzjonijiet taht dan ir-Regolament,
ghandu jigi megqjus li qed jaghmel dan fisem il-persuna li ghandha kuntratt ma’ dak il-passiggier.”
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L-Artikolu 5 tal-istess regolament, intitolat “Kancellazzjoni”, jiddisponi, fil-paragrafi 1 u 3 tieghu:
“1. Fil-kaz ta’ kancellazzjoni ta’ titjira, il-passiggieri in kwistjoni ghandhom:
[...]

(¢) jkollhom id-dritt ghal kumpens mil-trasportatur ta’ 1-ajru li jopera skond 1-Artikolu 7, kemm-il

darba:

(i) huma informati bil-kancellazzjoni mill-inqas gimghatejn qabel il-hin tat-tluq skedat; jew

(ii) huma informati bil-kancellazzjoni bejn gimghatejn u sebat ijiem qabel il-hin tat-tluq
skedat u huma offruti rotta differenti, li thallihom jitilqu mhux aktar minn saghtejn qabel
il-hin tat-tluq skedat u jaslu fid-destinazzjoni finali taghhom inqas minn erba’ sighat wara
I-hin tal-wasla skedat; jew

(iii) huma informati bil-kancellazzjoni inqas minn sebat ijiem qabel il-hin tat-tluq skedat u
huma offruti rotta differenti, li thallihom jitilqu mhux aktar minn siegha qabel il-hin
tat-tluq skedat u jaslu fid-destinazzjoni finali taghhom inqas minn saghtejn wara 1-hin
tal-wasla skedat.

[...]

3. Trasportatur ta’ l-ajru li jopera m’ghandux ikun obbligat ihallas kumpens skond 1-Artikolu 7,
jekk jista’ juri li 1-kancellazzjoni hi kkawzata minn cirkostanzi staordinarji li ma setghux jigu
evitati anki jekk il-mizuri ragonevoli kollha gew mehudin.”

Skont I-Artikolu 6 tar-Regolament Nru 261/2004, intitolat “Dewmien”:

“l. Meta trasportatur ta’ l-ajru li jopera jistenna b'mod ragonevoli li titjira tigi mdewma lil hin
mil-hin tat-tluq taghha skedat:

(a) ghal saghtejn jew aktar, fil-kaz ta’ titjiriet ta’ 1500 kilometru jew inqas; jew

(b) ghal tlett sighat jew aktar, fil-kaz tat-tijiriet intra-Komunitarji kollha ta’ aktar minn
1500 kilometru u ghat-titjiriet ohrajn kollha bejn 1500 u 3500 kilometru; jew

(¢) ghal erba’ sighat jew aktar, fil-kaz tat-titjiriet kollha li ma jagawx taht (a) jew (b),
passiggieri ghandhom jigu offruti mil-trasportatur ta’ l-ajru li jopera:
(i) l-assistenza specifikata fl-Artikolu 9(1)(a) u 9(2); u

(ii) meta l-hin tat-tluq ragonevolment mistenni hu mill-inqas il-gurnata wara 1-hin tat-tluq li kien
imhabbar gabel, 1-assistenza specifikata fl-Artikolu 9(1)(b) u 9(1)(¢); u

(iii) meta d-dewmien hu ta’ mill-inqas hames sighat, l-assistenza specifikata fl-Artikolu 8(1)(a).

2. Fi kwalunkwe kaz, l-assistenza ghandha tigi offruta fil-limiti tal-hin stabbiliti hawn fuq
fir-rigward ta’ kull parentesi ta’ distanza.”
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Bit-titolu “Dritt ghall-kumpens”, 1-Artikolu 7 ta’ dan ir-regolament jipprevedi, fil-paragrafu 1
tieghu:

“Fejn referenza hi maghmula ghal dan l-Artikolu, passiggieri ghandhom jir¢ievu kumpens li
jammonta ghal:

(a) EUR 250 ghat-titjiriet kollha ta’ 1500 kilometru jew inqas;

(b) EUR 400 ghat-titjiriet intra-Komunitarji kollha ta’ aktar minn 1500 kilometru, u ghat-titjiriet
ohrajn kollha bejn 1500 u 3500 kilomentru:

(¢) EUR 600 ghat-titjiriet kollha li ma jaqawx taht (a) jew (b).”

L-Artikolu 13 tal-imsemmi regolament, intitolat “Dritt ghal rimedju”, jistabbilixxi:

“Fkazijiet fejn trasportatur ta’ l-ajru li jopera jhallas kumpens jew jilhaq l-obbligazzjonijiet ohra li
ghandu d-dmir iwettaq taht dan ir-Regolament, l-ebda dispozizzjoni ta’ dan ir-Regolament ma jista’
jigi interpretat li jirrestringi d-dritt tieghu li jfittex kumpens minn kwalunkwe persuna, inkluzi partijiet
terzi, skond il-ligi applikabbli. Partikolarment, dan ir-Regolament m’ghandu bl-ebda mod jirrestringi
d-dritt tal-trasportatur ta’ l-ajru li jopera biex ifittex rimbors minn operatur tat-tour jew persuna ohra
ma’ liema l-trasportatur ta’ l-ajru li jopera ghandu kuntratt. B'mod simili, 1-ebda dispozizzjoni ta’ dan
ir-Regolament ma tista’ tigi interpretata li tirrestringi d-dritt ta’ operatur tat-tour jew ta’ parti terza,
barra minn passiggier, ma’ liema trasportatur ta’ l-ajru li jopera ghandu kuntratt, biex ifittex rimbors
jew kumpens mil-trasportatur ta’ l1-ajru li jopera skond il-ligijiet applikabbli rilevanti.”

Il-kawza principali u d-domandi preliminari

Ir-rikorrenti fil-kawza principali, permezz ta’ agenzija tal-ivvjaggar, ghamlu rizervazzjoni unika
mat-trasportatur Komunitarju Deutsche Lufthansa AG (iktar ’il quddiem “Lufthansa”), ghal
titjira konnessa bi tluq mill-ajruport ta’ Brussell (il-Belgju) lejn San José (I-Istati Uniti), b'waqfa
fNewark (I-Istati Uniti).

Din it-titjira b’konnessjoni kollha saret minn United Airlines, trasportatur tal-ajru stabbilit f'pajjiz
terz. Ir-rikorrenti fil-kawza prin¢ipali waslu fid-destinazzjoni finali taghhom b’dewmien ta’
223 minuta.

Permezz ta’ ittra tas-6 ta’ Settembru 2018, il-kumpannija Happy Flights BVBA, li lilha kien gie
cedut id-dejn tar-rikorrenti fil-kawza principali, intimat lil United Airlines sabiex thallas
kumpens ta’” EUR 600 ghal kull persuna ghal dan id-dewmien, jigifieri ammont totali ta’
EUR 1 800, skont ir-Regolament Nru 261/2004.

FI-4 ta’ Ottubru 2018, United Airlines wiegbet lil Happy Flights billi sostniet li dan ir-regolament
ma kienx applikabbli, minhabba li l-imsemmi dewmien kien sehh fit-tieni parti tat-titjira
kkon¢ernata.

Permezz ta’ ittra tal-5 ta’ Ottubru 2018, Happy Flights wiegbet lil United Airlines billi rreferiet

ghall-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja sabiex tikkontesta 1-pozizzjoni taghha u tordna I-hlas
tal-kumpens imsemmi fil-punt 12 ta’ din is-sentenza.
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15

16

17

18

19

20

21

22

23

SENTENZA TAS-7.4.2022 — Kawza C-561/20
UNITED AIRLINES

Permezz ta’ ittra tal-10 ta’ Ottubru 2018, United Airlines, min-naha taghha, wiegbet lil Happy
Flights.

Fil-11 ta’ Ottubru 2018, Happy Flights baghtet ittra ta’ intimazzjoni lil United Airlines. Fl-istess
jum, din tal-ahhar informat lil Happy Flights li hija kienet ser izZzomm il-pozizzjoni taghha.

Fit-3 ta’ Mejju 2019, Happy Flights, filwaqt li regghet intimat lil United Airlines sabiex tipprocedi
bil-hlas, informat lil din tal-ahhar li d-dejn li kien gie ¢edut lilha kien rega’ gie ttrasferit
lir-rikorrenti fil-kawza principali.

Fit-22 ta’ Lulju 2019, dawn tal-ahhar intimaw lil United Airlines sabiex tidher quddiem
in-Nederlandstalige ondernemingsrechtbank Brussel (il-Qorti tal-Imprizi ta’ Brussell bil-lingwa
Olandiza, il-Belgju), il-qorti tar-rinviju, sabiex tigi kkundannata ghall-hlas ta’ dannu ta’
EUR 1800, flimkien mal-interessi moratorji b’effett mis-6 ta’ Settembru 2018 u l-interessi
gudizzjarji.

F’dan il-kuntest, din il-qorti ghandha dubji dwar kif ghandha twiegeb lil certi argumenti mqgajma
minn United Airlines, li jirrigwardaw kemm l-applikabbilta tar-Regolament Nru 261/2004 kif
ukoll il-validita tieghu.

Fl-ewwel lok, United Airlines tikkontesta l-applikabbilta tar-Regolament Nru 261/2004 meta jkun
hemm dewmien twil wagqt titjira minn u lejn ajruporti li jinsabu fit-territorju ta’ pajjiz terz, anki
jekk ikun it-tieni u l-ahhar segment ta’ titjira b’konnessjoni u jekk l-ewwel segment titwettaq
minn ajruport li jinsab fit-territorju ta’ Stat Membru.

Fdan ir-rigward, minn naha, il-qorti tar-rinviju tindika li ghalkemm is-sentenza tal-
31 ta’ Mejju 2018, Wegener (C-537/17, EU:C:2018:361), li kienet tirrigwarda dewmien li sehh
fl-ewwel segment ta’ titjira b’konnessjoni mwettqa minn trasportatur tal-ajru mhux Komunitarju
li titlaq minn ajruport li jinsab fit-territorju ta’ Stat Membru, timmilita favur l-applikabbilta
tar-Regolament Nru 261/2004, il-konsegwenzi ta’ din is-sentenza ma jistghux jigu semplicement
ittrasportati ghall-kawza li biha hija adita, peress li, fdan il-kaz, huwa t-tieni segment tat-titjira
inkwistjoni, 1li titlaq minn ajruport li jinsab fit-territorju ta’ pajjiz terz, li huwa l-kawza
tad-dewmien li sofrew ir-rikorrenti fil-kawza prin¢ipali.

Min-naha l-ohra, il-qorti tar-rinviju tosserva li, fis-sentenza tal-11 ta’ Lulju 2019, Ceské aerolinie
(C-502/18, EU:C:2019:604), il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li r-Regolament Nru 261/2004
japplika wkoll ghat-tieni segment ta’ titjira b’konnessjoni meta l-ewwel segment ta’ din it-titjira
jkun twettaq bi tluq minn ajruport li jinsab fit-territorju ta’ Stat Membru. Il-kawza li tat lok ghal
din is-sentenza qajmet il-kwistjoni dwar jekk it-trasportatur Komunitarju li kien wettaq l-ewwel
parti tal-imsemmija titjira setax ikun obbligat jikkumpensa passiggier li kien garrab dewmien
sinjifikattiv li jorigina mit-tieni segment tal-istess titjira, imwettaq materjalment minn
trasportatur tal-ajru ta’ pajjiz terz. Madankollu, skont l-imsemmija qorti, il-fatti ta” din il-kawza
huma differenti minn dawk tal-kawza li tressqet quddiemha sa fejn din ma tikkoncerna ebda
trasportatur Komunitarju, peress li t-trasportatur Komunitarju li hareg il-biljetti, Lufthansa,
lanqas biss kien parti f'din il-kawza. Ghaldagstant, is-soluzzjoni adottata mill-Qorti tal-Gustizzja
fl-imsemmija sentenza lanqas ma tista’ tigi semplicement trasposta ghall-imsemmija kawza.

Fit-tieni lok, fir-rigward tal-kwistjoni tal-validita tar-Regolament Nru 261/2004, il-qorti tar-rinviju

tirrileva li United Airlines issostni li jekk dan ir-regolament kellu japplika fil-kaz ta’ dewmien twil
li sehh fit-tieni segment, imwettaq kompletament fit-territorju ta’ pajjiz terz, ta’ titjira
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b’konnessjoni, huwa jkollu portata extraterritorjali li tmur kontra d-dritt internazzjonali. B'mod
iktar preciz, skont United Airlines, il-prin¢ipju ta’ sovranita jipprekludi li l-imsemmi regolament
japplika ghal sitwazzjoni li tinholoq fuq it-territorju ta’ pajjiz terz, bhal dik inkwistjoni fil-kawza
principali, fejn id-dewmien ikun sehh fit-territorju tal-Istati Uniti u li l-effetti tieghu jigu prodotti
eskluzivament fi hdan dan it-territorju. Fil-kaz li din it-tezi ta’ United Airlines tkun korretta,
il-qorti tar-rinviju tistagsi dwar il-validita tal-istess regolament fid-dawl tad-dritt internazzjonali.

F’dawn ic-¢irkustanzi, in-Nederlandstalige ondernemingsrechtbank Brussel (il-Qorti tal-Imprizi
ta’ Brussell bil-lingwa Olandiza) iddecidiet li tissospendi l-proceduri quddiemha u taghmel
lill-Qorti tal-Gustizzja d-domandi preliminari segwenti:

“1) L-Artikoli 3(1)(a) u 7 tar-Regolament [Nru 261/2004], kif interpretati mill-Qorti tal-Gustizzja,
ghandhom jigu interpretati fis-sens li passiggier ghandu dritt ghal kumpens finanzjarju minn
trasportatur tal-ajru mhux Komunitarju meta jkun lahaq id-destinazzjoni finali tieghu
b’dewmien ta’ iktar minn tliet sighat minhabba dewmien tal-ahhar titjira, li I-punt ta’ tluq u
l-punt ta’ wasla taghha kienu t-tnejn jinsabu fit-territorju ta’ pajjiz terz minghajr wagqfa
fit-territorju ta’ Stat Membru, f'sensiela ta’ titjiriet konnessi li jibdew minn ajruport li jinsab
fit-territorju ta’ Stat Membru, fejn it-titjiriet kollha li materjalment gew operati minn dan
it-trasportatur tal-ajru mhux Komunitarju u fejn it-titjiriet kollha kienu gew irrizervati
frizervazzjoni unika mill-passiggier ma’ trasportatur tal-ajru Komunitarju li materjalment
ma kien opera ebda wahda minn dawn it-titjiriet?

2) Fil-kaz ta’ risposta affermattiva ghall-ewwel domanda, ir-Regolament [Nru 261/2004], kif
interpretat fl-ewwel domanda, jikser id-dritt internazzjonali u, b’'mod partikolari, il-prin¢ipju
tas-sovranita eskluziva u kompleta ta’ Stat fit-territorju tieghu u fl-ispazju tal-ajru tieghu, sa
fejn din l-interpretazzjoni taghmel id-dritt tal-Unjoni applikabbli ghal sitwazzjoni li ssehh
fit-territorju ta’ pajjiz terz?”

Fuq id-domandi preliminari

Fuq l-ewwel domanda

Permezz tal-ewwel domanda taghha, il-qorti tar-rinviju tistaqgsi, essenzjalment, jekk
1-Artikolu 3(1)(a), moqri flimkien mal-Artikoli 6 u 7 tar-Regolament Nru 261/2004, ghandux jigi
interpretat fis-sens li passiggier ta’ titjira b’konnessjoni, li jinkludi zewg segmenti tat-titjira u li
kien is-suggett ta’ rizervazzjoni wahda ma’ trasportatur Komunitarju, bi tluq minn ajruport li
jinstab fit-territorju ta’ Stat Membru u lejn ajruport li jinsab f'pajjiz terz permezz ta’ ajruport
iehor ta’ dan il-pajjiz terz, huwa intitolat ghal kumpens mit-trasportatur tal-ajru ta’ pajjiz terz li
wettaq din it-titjira kollha, meta dak il-passiggier ikun lahaq id-destinazzjoni finali tieghu
b’dewmien ta’ iktar minn tliet sighat li jorigina fit-tieni segment tal-imsemmija titjira.

Sabiex tinghata risposta ghal din id-domanda, ghandu jitfakkar li, skont I-Artikolu 3(1)(a)
tar-Regolament Nru 261/2004, dan tal-ahhar japplika ghall-passiggieri li jitilqu minn ajruport li
jinsab fit-territorju ta’ Stat Membru.

Ghalhekk, mill-formulazzjoni cara ta’ din id-dispozizzjoni jirrizulta li s-sitwazzjoni tal-passiggieri

ta’ titjira b’konnessjoni li telqu minn ajruport li jinsab fit-territorju ta’ Stat Membru taqa’ taht
ir-Regolament Nru 261/2004.
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Din il-konkluzjoni ma hijiex ikkontestata la mill-fatt li din it-titjira ghamlet waqfa fit-territorju ta’
pajjiz terz u lanqas minn dik li t-trasportatur tal-ajru li wettaq l-imsemmija titjira ma huwiex
“trasportatur Komunitarju”, fis-sens tal-Artikolu 2(¢) ta’ dan ir-regolament.

Fil-fatt, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet, b’mod kostanti, li titjira b’konnessjoni wahda jew iktar li
kienet is-suggett ta’ rizervazzjoni wahda tikkostitwixxi haga wahda ghall-finijiet tad-dritt ghal
kumpens tal-passiggieri previst mir-Regolament Nru 261/2004, li jimplika li l-applikabbilta ta’ dan
ir-regolament ghandha tigi evalwata fid-dawl tal-post tat-tluq inizjali u tad-destinazzjoni finali ta’
din it-titjira (sentenza tal-24 ta’ Frar 2022, Airhelp (Dewmien ta’ titjira alternattiva) C-451/20,
EU:C:2022:123, punt 26 u l-gurisprudenza cc¢itata).

Minn dan isegwi li, sa fejn it-titjiriet b’konnessjoni li kienu s-suggett ta’ rizervazzjoni wahda
ghandhom jitqiesu li jikkostitwixxu haga wahda ghall-finijiet tad-dritt ghal kumpens
tal-passiggieri previst mir-Regolament Nru 261/2004 u sa fejn l-applikabbilta ta’ dan tal-ahhar
ghall-passiggieri ta’ dawn it-titjiriet ghandha tigi evalwata fid-dawl tal-post tat-tluq inizjali u
tad-destinazzjoni finali taghhom, il-post fejn isehh dewmien, kif enfasizza 1-Avukat Generali
fil-punt 40 tal-konkluzjonijiet tieghu, ma ghandu ebda effett fuq din l-applikabbilta.

Barra minn hekk, kif jirrizulta mill-Artikolu 3(1)(b) tar-Regolament Nru 261/2004, it-twettiq ta’
titjira minn trasportatur Komunitarju ma jikkostitwixxix kundizzjoni ghall-finijiet
tal-applikazzjoni ta’ dan ir-regolament hlief fir-rigward ta’ passiggieri li juzaw titjiriet li jitilqu
minn ajruport li jinsab fit-territorju ta’ pajjiz terz u lejn ajruport li jinsab fit-territorju ta” Stat
Membru. Ghall-kuntrarju, skont 1-Artikolu 3(1)(a) tal-imsemmi regolament, din il-kundizzjoni
ma hijiex mehtiega fir-rigward tal-passiggieri li jtiru minn ajruport li jinsab fit-territorju ta” Stat
Membru.

Fl-ahhar nett, 1-ghan ta’ protezzjoni tal-konsumaturi mfittex mir-Regolament Nru 261/2004
jikkonferma I-konkluzjoni li tinsab fil-punt 27 ta’ din is-sentenza. Kif jenfasizza 1-Avukat Generali
fil-punt 41 tal-konkluzjonijiet tieghu, li ssir distinzjoni skond jekk id-dewmien originax
mill-ewwel jew mit-tieni segment ta’ titjira li kienet is-suggett ta’ prenotazzjoni wahda jkun
ifisser li ssir distinzjoni mhux gustifikata, b’United Airlines tkun responsabbli li thallas kumpens
fil-kaz ta’ dewmien li jsehh matul l-ewwel segment ta’ din it-titjira, izda ma tkunx responsabbli
fil-kaz ta’ dewmien li jsehh matul it-tieni segment tal-imsemmija titjira, meta tali titjira
b’konnessjoni ghandha titqies bhala haga shiha ghall-finijiet tad-dritt ghal kumpens u li
l-passiggieri jsofru, fiz-zewg kazijiet, 1-istess dewmien fid-destinazzjoni finali, kif ukoll, ghalhekk,
l-istess inkonvenjenti.

Fid-dawl tal-kunsiderazzjonijiet precedenti, ghandu jigi kkunsidrat li titjira b’konnessjoni li
torigina mill-Unjoni Ewropea, bhal dik fil-kawza prin¢ipali, taqa’ fil-kamp ta’ applikazzjoni
tar-Regolament Nru 261/2004, skont I-Artikolu 3(1)(a) ta’ dan tal-ahhar.

Fir-rigward tal-kwistjoni dwar jekk trasportatur tal-ajru ta’ pajjiz terz li ma kkonkludiex kuntratt
ta’ trasport mal-passiggieri ta’ titjira b’konnessjoni, izda li wettaq din it-titjira, jistax ikun
responsabbli ghall-hlas tal-kumpens tal-passiggieri previst mir-Regolament Nru 261/2004,
mill-formulazzjoni tal-Artikolu 5(1)(¢) u (3) ta’ dan ir-regolament jirrizulta li l-persuna
responsabbli ghall-hlas ta’ dan il-kumpens tista’ tkun biss it-“trasportatur tal-ajru li jopera”,
fis-sens tal-Artikolu 2(b) tal-imsemmi regolament. Skont din l-ahhar dispozizzjoni, “trasportatur
ta’ l-ajru li jopera” huwa trasportatur tal-ajru li “jwettaq jew li ghandu l-hsieb li jwettaq titjira taht
kuntratt ma’ passiggier jew fisem persuna ohra, legali jew naturali, li ghandha kuntratt ma’ dak
il-passiggier”.
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II-Qorti tal-Gustizzja pprecizat li din id-definizzjoni tqieghed Zewg kundizzjonijiet kumulattivi
sabiex trasportatur tal-ajru ikun jista’ jigi kklassifikat bhala “trasportatur tal-ajru li jopera”
marbuta, minn naha, mat-twettiq tat-titjira inkwistjoni u, min-naha l-ohra, mal-ezistenza ta’
kuntratt konkluz ma’ passiggier (sentenza tal-11 ta’ Lulju 2019, Ceské aerolinie, C-502/18,
EU:C:2019:604, punt 23 u l-gurisprudenza c¢¢itata).

Fil-fatt, kif indika, essenzjalment, l-Avukat Generali fil-punt 47 tal-konkluzjonijiet tieghu,
il-legizlatur tal-Unjoni, waqt l-adozzjoni tar-Regolament Nru 261/2004, ghazel responsabbilta
eskluziva tat-trasportatur tal-ajru li jopera sabiex jiggarantixxi l-protezzjoni tad-drittijiet
tal-passiggieri tal-ajru u ¢-certezza legali fir-rigward tal-indikazzjoni tal-persuna li fugha jaqghu
l-obbligi imposti minn dan ir-regolament.

Fir-rigward tal-ewwel kundizzjoni, din tenfasizza l-kuncett ta’ “titjira” li tikkostitwixxi l-element
¢entrali. F’dan ir-rigward, il-Qorti tal-Gustizzja diga ddecidiet li dan il-kuncett ghandu jinftiehem
bhala “operazzjoni tat-trasport bl-ajru, li hija b’hekk, b’¢certu mod, ‘unita’ ta’ dan it-trasport,
imwettqa minn trasportatur tal-ajru li jistabbilixxi r-rotta tieghu” (sentenza tal-4 ta’ Lulju 2018,
Wirth et, C-532/17, EU:C:2018:527, punt 19).

B’hekk, ghandu jigi kkunsidrat bhala trasportatur tal-ajru li jopera, it-trasportatur li, fil-kuntest
tal-attivita tieghu ta’ trasport ta’ passiggieri, jiehu d-decizjoni li jwettaq titjira partikolari, inkluz
jistabbilixxi l-itinerarju u, b’hekk, johloq, ghall-benefi¢¢ju tal-persuni kkoncernati, offerta ta’
trasport bl-ajru. L-adozzjoni ta’ tali decizjoni timplika fil-fatt li dan it-trasportatur jerfa’
r-responsabbilta ghat-twettiq tal-imsemmija titjira, inkluz, b’'mod partikolari, kwalunkwe
kancellazzjoni jew dewmien twil taghha mal-wasla taghha (sentenza tal-4 ta’ Lulju 2018, Wirth
et, C-532/17, EU:C:2018:527, punt 20).

Fir-rigward tat-tieni kundizzjoni, ghandu jitfakkar li t-tieni sentenza tal-Artikolu 3(5)
tar-Regolament Nru 261/2004 tippreciza li, meta trasportatur tal-ajru li jopera li ma jkunx
ikkonkluda kuntratt mal-passiggier iwettaq obbligi li jirrizultaw minn dan ir-regolament, huwa
jigi kkunsidrat li jagixxi f'isem il-persuna li kkonkludiet il-kuntratt mal-passiggier ikkon¢ernat.

Minn dan isegwi li, kif irrileva 1-Avukat Generali fil-punt 49 tal-konkluzjonijiet tieghu, l-assenza
ta’ rabta kuntrattwali bejn il-passiggieri kkoncernati u t-trasportatur tal-ajru li jopera hija
irrilevanti, sa fejn dan tal-ahhar ikun stabbilixxa r-relazzjoni kuntrattwali tieghu mat-trasportatur
tal-ajru li jkun ikkonkluda kuntratt ma’ dawn il-passiggieri.

Issa, mill-process ipprezentat lill-Qorti tal—Gustizzja jirrizulta li, minn naha, United Airlines
wettqet it-titjira b’konnessjoni inkwistjoni fil-kawza prin¢ipali u, min-naha l-ohra, li din it-titjira
saret fil-kuntest ta’ ftehim ta’ kondivizjoni ta’ kodi¢i ma’ Lufthansa.

F'dawn ic¢-cirkustanzi, United Airlines ghandha titqies bhala t-trasportatur tal-ajru li jopera,
fis-sens tal-Artikolu 2(b) tar-Regolament Nru 261/2004, peress li din wettqet l-imsemmija titjira
billi agixxiet, fil-kuntest ta’ ftehim ta’ kondivizjoni ta’ kodic¢i, fisem Lufthansa, it-trasportatur
kuntrattwali fil-kawza principali.

Fl-ahhar nett, ghandu jigi nnotat li mill-Artikolu 13 tar-Regolament Nru 261/2004 jirrizulta li
trasportatur tal-ajru li jopera li jhallas kumpens jew li jwettaq obbligi ohra li huwa ghandu taht dan
ir-regolament izomm id-dritt li jitlob kumpens minghand kull persuna, inkluzi terzi,
konformement mad-dritt nazzjonali applikabbli.
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Fid-dawl tal-kunsiderazzjonijiet kollha precedenti, ir-risposta ghall-ewwel domanda ghandha
tkun li 1-Artikolu 3(1)(a), moqri flimkien mal-Artikoli 6 u 7 tar-Regolament Nru 261/2004,
ghandu jigi interpretat fis-sens li passiggier ta’ titjira b’konnessjoni, li jinkludi Zewg segmenti
tat-titjira u li kien is-suggett ta’ rizervazzjoni wahda ma’ trasportatur Komunitarju, bi tluq minn
ajruport li jinstab fit-territorju ta’ Stat Membru u lejn ajruport li jinsab f'pajjiz terz permezz ta’
ajruport iehor ta’ dan il-pajjiz terz, huwa intitolat ghal kumpens mit-trasportatur tal-ajru ta’
pajjiz terz li wettaq din it-titjira kollha kemm hi waqt li jagixxi fisem dan it-trasportatur
tal-Komunita, meta dak il-passiggier ikun lahaq id-destinazzjoni finali tieghu b’dewmien ta’ iktar
minn tliet sighat li jorigina fit-tieni segment tal-imsemmija titjira.

Fugq it-tieni domanda

Permezz tat-tieni domanda taghha, il-qorti tar-rinviju tistagsi jekk ir-Regolament Nru 261/2004
huwiex validu fid-dawl tal-princ¢ipju tad-dritt internazzjonali konswetudinarju li kull Stat ghandu
sovranita shiha u eskluziva fuq l-ispazju tal-ajru tieghu, sa fejn dan ir-regolament japplika ghal
passiggieri ta’ titjira b’konnessjoni li jitilqu minn ajruport li jinsab fit-territorju ta’ Stat Membru u
lejn ajruport li jinsab fit-territorju ta’ pajjiz terz, li d-dewmien twil tieghu jorigina f'segment ta’ din
it-titjira li sehhet fit-territorju ta’ dan il-pajjiz terz.

Qabelxejn, hemm lok li jitfakkar li, hekk kif jirrizulta mill-Artikolu 3(5) TUE, 1-Unjoni ghandha
tikkontribwixxi ghall-osservanza stretta tal-izvilupp tad-dritt internazzjonali. Konsegwentement,
meta tadotta att, hija ghandha l-obbligu li tosserva d-dritt internazzjonali kollu kemm hu, inkluz
id-dritt internazzjonali konswetudinarju li jorbot l-istituzzjonijiet tal-Unjoni (sentenza tal-
21 ta’ Dicembru 2011, Air Transport Association of America et, C-366/10, EU:C:2011:864,
punt 101 u l-gurisprudenza ¢citata).

Sussegwentement, ghandu jigi rrilevat li I-prin¢ipju li kull Stat ghandu sovranita shiha u eskluziva
fuq l-ispazju tal-ajru tieghu stess jikkostitwixxi princ¢ipju tad-dritt internazzjonali
konswetudinarju (ara, fdan is-sens, is-sentenza tal-21 ta’ Dicembru 2011, Air Transport
Association of America et, C-366/10, EU:C:2011:864, punti 103 u 104).

Fl-ahhar nett, huwa stabbilit li l-principji tad-dritt internazzjonali konswetudinarju, bhal dak
imsemmi fil-punt precedenti, jistghu jigu invokati minn individwu ghall-finijiet tal-ezami
mill-Qorti tal-Gustizzja tal-validita ta’ att tal-Unjoni sa fejn, minn naha, dawn il-prin¢ipji jistghu
jqieghdu inkwistjoni l-kompetenza tal-Unjoni sabiex tadotta l-imsemmi att u, min-naha l-ohra,
l-att inkwistjoni jista’ jaffettwa drittijiet li l-individwu ghandu taht id-dritt tal-Unjoni jew johloq
fir-rigward tieghu l-obbligi tal-Unjoni fir-rigward ta’ dan id-dritt (sentenza tal-
21 ta’ Di¢embru 2011, Air Transport Association of America et, C-366/10, EU:C:2011:864,
punt 107 u I-gurisprudenza ¢citata).

Fdan il-kaz, il-prin¢ipju li kull Stat ghandu sovranita shiha u eskluziva fuq l-ispazju tal-ajru tieghu
huwa invokat, essenzjalment, sabiex il-Qorti tal-Gustizzja tevalwa jekk 1-Unjoni kellhiex
gurisdizzjoni, fid-dawl ta’ dan il-princ¢ipju, sabiex tadotta r-Regolament Nru 261/2004 sa fejn dan
tal-ahhar japplika ghall-passiggieri ta’ titjira b’konnessjoni bi tluq minn ajruport li jinsab
fit-territorju ta’ Stat Membru u lejn ajruport li jinsab fit-territorju ta’ pajjiz terz, li d-dewmien
twil tieghu jorigina fsegment ta’ din it-titjira li sehhet fit-territorju ta’ dan il-pajjiz terz.

Ghaldagstant, anki jekk il-prin¢ipju inkwistjoni jidher li ghandu biss il-portata tieghu li johloq

obbligi bejn Stati, ma jistax jigi eskluz, f'¢cirkustanzi bhal dawk tal-kawza li ghandha quddiemha
l-qorti tar-rinviju, li fiha r-Regolament Nru 261/2004 jista’ johloq obbligi fir-rigward tad-dritt
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tal-Unjoni fir-rigward tal-konvenut fil-kawza prin¢ipali, li din tal-ahhar tista’ tinvoka dan
il-prin¢ipju u li 1-Qorti tal-Gustizzja tista’ ghalhekk tezamina l-validita ta’ dan ir-regolament
fid-dawl ta’ tali prin¢ipju.

Madankollu, peress li prin¢ipju tad-dritt internazzjonali konswetudinarju ma ghandux l-istess
grad ta’ precizjoni li jkollha dispozizzjoni ta’ ftehim internazzjonali, l-istharrig gudizzjarju
ghandu necessarjament jasal biss sal-kwistjoni li jsir maghruf jekk l-istituzzjonijiet tal-Unjoni,
meta adottaw l-att inkwistjoni, wettqux zbalji manifesti ta’ evalwazzjoni fir-rigward
tal-kundizzjonijiet ta’ applikazzjoni tal-imsemmi principju (sentenza tal-21 ta’ Dicembru 2011,
Air Transport Association of America et, C-366/10, EU:C:2011:864, punt 101 kif ukoll
il-gurisprudenza ¢citata).

Qabelxejn, kif tfakkar fil-punti 26 u 27 ta’ din is-sentenza, skont I-Artikolu 3(1)(a) tar-Regolament
Nru 261/2004, titjira b’konnessjoni taqa’ fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-regolament
minhabba li I-passiggieri bdew il-vjagg taghhom minn ajruport li jinsab fi Stat Membru. B’dan
il-mod, l-imsemmi regolament jistabbilixxi, ghall-finijiet tal-applikabbilta tieghu, rabta mill-qrib
mat-territorju tal-Unjoni.

Ghalhekk, ghandu jigi rrilevat li 1-kriterju ta’ applikabbilta tar-Regolament Nru 261/2004 previst
fdan l-Artikolu 3(1)(a) ma jippregudikax il-kundizzjonijiet ghall-applikazzjoni tal-principju ta’
sovranita shiha u eskluziva ta’ Stat fuq l-ispazju tal-ajru tieghu stess peress li jkopri l-passiggieri li
jitilqu minn ajruport li jinsab fit-territorju ta’ Stat Membru li jistghu ghalhekk jigu suggetti,
fid-dawl ta’ tali rabta, ghall-gurisdizzjoni tal-Unjoni.

Sussegwentement, ghandu jigi enfasizzat, bhalma ghamel il-Kunsill tal-Unjoni Ewropea
fl-osservazzjonijiet tieghu, li dan ir-regolament japplika ghal dewmien twil li jorigina f'segment
ta’ titjira li sehhet f'pajjiz terz biss f'¢irkustanzi limitati u ddefiniti b’'mod ¢ar li fihom it-titjira
kkoncernata, ikkunsidrata globalment, issir minn ajruport li jinsab fit-territorju ta’ Stat Membru.
Tali titjira u l-passiggieri taghha ghalhekk izommu rabta mill-qrib mat-territorju tal-Unjoni,
inkluz ghas-segment tat-titjira mwettqa barra mill-Unjoni.

F'dan ir-rigward, ghandu jigi rrilevat, bhalma ghamel I-Avukat Generali fil-punt 64
tal-konkluzjonijiet tieghu, li r-Regolament Nru 261/2004 ma huwiex intiz li japplika, skont
1-Artikolu 3(1)(a) ta’ dan ir-regolament, ghal titjiriet li huma kompletament operati f'pajjiz terz
jew bejn zewg pajjizi terzi, minghajr ebda rabta mat-territorju tal-Unjoni.

Ghaldaqgstant, ma jistax jitqies li, billi adottaw ir-Regolament Nru 261/2004, l-istituzzjonijiet
tal-Unjoni  wettqu zball manifest ta’ evalwazzjoni fir-rigward tal-kundizzjonijiet
ghall-applikazzjoni tal-principju tad-dritt internazzjonali konswetudinarju li kull Stat ghandu
sovranita shiha u eskluziva fuq l-ispazju tal-ajru tieghu.

Fl-ahhar nett, ghandu jitfakkar l-ghan tar-Regolament Nru 261/2004, li jikkonsisti, hekk kif
jirrizulta mill-premessi 1 u 4 tieghu, f'li jigi ggarantit livell gholi ta’ protezzjoni tal-passiggieri.

F’dan ir-rigward, ghandu jigi rrilevat li, sabiex jizgura tali ghan, il-legizlatur tal-Unjoni jista’, bhala
principju, jaghzel li ma jawtorizzax l-ezer¢izzju fit-territorju tieghu ta’ attivita kummerd¢jali, f'dan
il-kaz it-trasport bl-ajru, hlief bil-kundizzjoni li l-operaturi josservaw il-kriterji ddefiniti
mill-Unjoni u intizi sabiex jissodisfaw l-ghanijiet li hija assenjat lilha nnifisha fil-qasam
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tal-protezzjoni tal-konsumaturi u, b’mod iktar partikolari, tal-passiggieri tal-ajru (ara, b’analogija,
is-sentenza tal-21 ta’ Di¢cembru 2011, Air Transport Association of America et, C-366/10,
EU:C:2011:864, punt 128 kif ukoll il-gurisprudenza c¢¢itata).

Barra minn hekk, il-kunsiderazzjonijiet ta’ United Airlines dwar allegat ksur tal-ugwaljanza
fit-trattament bejn, minn naha, il-passiggieri tat-titjira b’konnessjoni inkwistjoni fil-kawza
principali u, min-naha l-ohra, il-passiggieri tat-tieni segment biss ta’ din it-titjira ma jikkontestawx
il-konkluzjoni li tinsab fil-punt 56 ta’ din is-sentenza.

Fil-fatt, dawn iz-zewg kategoriji ta’ passiggieri ma humiex f’sitwazzjoni paragunabbli peress li
l-passiggieri fuq it-titjira ta’ konnessjoni inkwistjoni fil-kawza princ¢ipali, li, skont
il-gurisprudenza mfakkra fil-punt 29 ta’ din is-sentenza, ghandhom jitqiesu li jikkostitwixxu
flimkien ghall-finijiet tal-applikabbilta tar-Regolament Nru 261/2004, hadu titjira li titlaq minn
ajruport li jinsab fit-territorju ta’ Stat Membru, filwaqt li dan ma huwiex il-kaz fir-rigward ta’
passiggieri li hadu biss it-tieni segment ta’ din it-titjira, li telqu minn u jaslu fajruporti li jinsabu
fit-territorju ta’ pajjiz terz.

Fid-dawl tal-kunsiderazzjonijiet kollha precedenti, ghandu jigi kkonstatat li l-ezami tat-tieni
domanda ma zvela ebda element ta’ natura li jaffettwa l-validita tar-Regolament Nru 261/2004
fid-dawl tal-principju tad-dritt internazzjonali konswetudinarju li kull Stat ghandu sovranita
shiha u eskluziva fuq l-ispazju tal-ajru tieghu.

Fuq l-ispejjez

Peress li I-procedura ghandha, fir-rigward tal-partijiet fil-kawza principali, in-natura ta’ kwistjoni
mgqajma quddiem il-qorti tar-rinviju, hija din il-qorti li tiddeciedi fuq l-ispejjez. L-ispejjez sostnuti
ghas-sottomissjoni tal-osservazzjonijiet lill-Qorti tal-Gustizzja, barra dawk tal-imsemmija
partijiet, ma jistghux jithallsu lura.

Ghal dawn il-motivi, Il-Qorti tal-Gustizzja (Ir-Raba’ Awla) taqta’ u tiddeciedi:

1) L-Artikolu 3(1)(a), mogqri flimkien mal-Artikoli 6 u 7 tar-Regolament (KE) Nru 261/2004
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta’ Frar 2004 li jistabbilixxi regoli komuni
dwar il-kumpens u l-assistenza ghal passiggieri fil-kaz li ma jithallewx jitilghu u ta’
kancellazzjoni jew dewmien twil ta’ titjiriet, u li li jhassar ir-Regolament (KEE)
Nru 295/91, ghandu jigi interpretat fis-sens li passiggier ta’ titjira b’konnessjoni, li
jinkludi Zewg segmenti tat-titjira u li kien is-suggett ta’ rizervazzjoni wahda ma’
trasportatur Komunitarju, bi tluq minn ajruport li jinstab fit-territorju ta’ Stat Membru
u lejn ajruport li jinsab f'pajjiz terz permezz ta’ ajruport iehor ta’ dan il-pajjiz terz, huwa
intitolat ghal kumpens mit-trasportatur tal-ajru ta’ pajjiz terz li wettaq din it-titjira
kollha kemm hi waqt li jagixxi fisem dan it-trasportatur tal-Komunita, meta dak
il-passiggier ikun lahaq id-destinazzjoni finali tieghu b’dewmien ta’ iktar minn tliet
sighat li jorigina fit-tieni segment tal-imsemmija titjira.

2) L-ezami tat-tieni domanda preliminari ma zvela ebda element ta’ natura li jaffettwa
lI-validita tar-Regolament Nru 261/2004 fid-dawl tal-prin¢ipju tad-dritt internazzjonali
konswetudinarju li kull Stat ghandu sovranita shiha u eskluziva fuq l-ispazju tal-ajru
tieghu.
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